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Gracias por adquirir el Sami Wearable WS-2374. Lea
atentamente las instrucciones para obtener los mejores
resultados y guarde las mismas para futuras consultas. Sami

leva desarrollando productos Wearables desde 2015 vy
usamos los mejores componentes posibles en el producto.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

PANTALLA TACTIL
COMPLETA

BOTON ENCENDIDO/APAGADO
RETORNO

SENSORES DE SALUD
— PUNTOS MAGNETICOS DE CARGA

CONTENIDO

Sami Wearable, cargador magnético USB, manual de
instrucciones.



CARGA

Para cargar este dispositivo conecte el dispositivo magnético
USB de carga. Ponga en contacto la parte magnética del
dispositivo con los puntos de carga ubicados en la parte
trasera de su Wearable. Por favor, limitese a utilizar
exclusivamente el cargador que viene dentro de la caja de su
Wearable. Si usa un adaptador de corriente para cargar, la
salida del adaptador de alimentacion debe ser de 5 V, 1
A .Tiempo de carga estimada: 1:30 - 2 horas. Por favor, cargue
por completo su WEARABLE anftes de comenzar a usarlo.
Tenga cuidado con la parte magnética del cable, si lo
conecta al adaptador y la parte magnética toca una
superficie metdlica, puede danar el cable.
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Nota: No tenga el cable del cargador conectado a corriente
y los imanes contactando una superficie metdlica. Provocard
calentamiento y danos en el cargador.

COMO ENCENDER/APAGAR EL DISPOSITIVO?

1)Para ENCENDER el dispositivo, presione prolongadamente
el botdn encendido/apagado unos segundos. El botdn
estd ubicado en la parte derecha del disposifivo

2)Para APAGAR el dispositivo presione prolongadamente el
botdn encendido/apagado unos segundos hasta que el
icono de apagado aparezca en la pantalla, después
pulse en confirmar, y su dispositivo se apagard; o estando



en el menuy principal (inferfaz de pantalla con hora vy
fecha) deslice de arriba hacia abagjo para entrar en el
menu de atgjos, pulse en el icono de aqjustes y luego
deslice hacia abajo para encontrar el icono de apagado,
pulse en el icono, pulse en confirmar, y su dispositivo se
apagara.

COMO USAR EL DISPOSITIVO?

1) En el menu de la pantalla. Pulse y deslice la pantalla tactil
de izquierda a derecha o de arriba hacia abajo para ir viendo
y accediendo a los diferentes menuUs y opciones. Pulse en |a
pantalla tactil para seleccionar los diferentes menus.

2)Pulse el botdn de encendido/apagado para volver o
presionelo prolongadamente para apagar el disposifivo.

EMPEZANDO:
- Para el sistema operativo Android

1) Como obtener la aplicacion APK DA FIT

Deberd buscar la aplicacion DA FIT en la Play Store de su
teléfono inteligente, descdrguela e instdlela en su Android.
También puede acceder a la pdgna www.sami.es v
descargar la aplicacion.

2) Instalacion de la APK DA FIT

Al instalar la aplicacion en su movil permita descargar la App
DA FIT, fambién deberd activar los permisos para que su
teléfono y el brazalete estén conectados. La primera vez que
abra la aplicacion DA FIT le preguntard  si puede activar las
notificaciones, pulse OK, elija DA FIT y confirme (OK).

3) Como emparejar su Wearable con su Android

*Primero encienda el Bluetooth de su movil

*Segundo, abra la aplicacion DA FIT en su movil, en la pdgina
de inicio de la app DA FIT, seleccione “Agregar dispositivo”, |a
aplicacion buscard nuevos dispositivos con Bluetooth, cuando



el dispositivo disponible aparezca en la pantalla por favor
seleccione WS-2379 ( el nombre de Bluetooth de este
dispositivo) para emparejar. El emparejamiento finalizard en
unos segundos. Al emparejar por primera vez, la app DA FIT le
pedird que infroduzca algunos datos personales tales como
género/edad/peso/estatura. Cuando finalice de infroducir sus
datos seleccione Aceptar y acepte los permisos.

Importante: para habilitar todas las nofificaciones de
diferentes programas como WhatsAPP, Facebook, Skype,
Twitter, probablemente deberd activar manualmente |a
noftificacion en la APLICACION. En la pdgina de inicio de la
app DA FIT presione en el icono de “Settings” (ajustes) (icono
de en medio ubicado en la parte inferior de la interfaz),
después seleccione “noftificaciones”, y encienda todas las
notificaciones de aplicaciones que desee tener activas.

- Para iPhone

1) Como obtener la aplicacion DA FIT

En iPhone, por favor, vaya a su  APP Store y busque DA FIT e
instale la aplicacion.

2) 5Como emparejar su Wearable con su telefono iPhone

* Encienda el BT del iPhone

* Abra la app DA FIT en su iPhone, en la pdgina de inicio de la
app DA FIT, seleccione “Agregar dispositivo”, la aplicacion
buscard nuevos dispositivos con Bluetooth, cuando el
dispositivo disponible aparezca en la pantalla por favor
seleccione WS-2379 ( el nombre de Bluetooth de este
dispositivo) para emparejar. El emparejamiento finalizard en
unos segundos. Al emparejar por primera vez, la app DA FIT le
pedird que infroduzca algunos datos personales tales como
género/edad/peso/estatura. Cuando finalice de infroducir sus
datos seleccione Aceptar y acepte los permisos.

Importante: para habilitar todas las nofificaciones de
diferentes programas como WhatsAPP, Facebook, Skype,



Twitter, probablemente deberd activar manualmente |a
noftificacion en la APLICACION. En la pdgina de inicio de la
app DA FIT presione en el icono de “Settings” (ajustes) (icono
de en medio ubicado en la parte inferior de la interfaz),
después seleccione “noftificaciones”, y encienda todas las
notificaciones de aplicaciones que desee tener activas.

En tu teléfono debes de aceptar las ventanas emergentes de
permisos de DA FIT en especial de ubicacion. Es importante
para la reconexion entre el Wearable y tU teléfono.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
BLUETOOTH (V 5.0).
PANTALLA AMOLED TACTIL. Pantalla Amoled de 1.78 "
VIBRADOR INCORPORADO
SENSOR DE FRECUENCIA CARDIACA INCORPORADO
SENSOR DE GRAVEDAD INCORPORADO
SENSOR DE GESTOS PARA ILUMINAR/ENCENDER LA PANTALLA
GPS INTEGRADO
ACUATICO 3 ATM
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1) Visualizacion Hora/Fecha/Bateria

2) Pasos (Poddmetro) - incluye pasos, distancia, calorias

3) Monitor de sueno

4) Medicion Frecuencia Cardiaca - pulse en la funcion

para iniciar

5) Medicidn Presidn Arterial - pulse en la funcidn para

iniciar

6) Medicion Oxigeno en Sangre - pulse en la funcidon para

iniciar

/) Clima

8) Funcidn respirar

?) Controlremoto de cdmara

10) 3 alarmas integradas

11) Muchas mas interfaces que se pueden agregar o quitar.

Para anadir interfaz pulse "+ componente”, para eliminar

mantener pulsado y luego pulsar "-"
NOTA: Si no le aparece el clima en el dispositivo después de
emparejar, por favor entonces infroduzca su ciudad en la
aplicacion DA FIT y reinicie el dispositivo. Su ubicacion debe
estar activada también en su teléfono.

12) Conftrol de musica

Los datos pueden sincronizarse desde su Wearable al

teléfono inteligente en la aplicacion / APK DA FIT. Su teléfono

infeligente se sincronizard cuando el Bluetooth esté

emparejado con este disposifivo.

**DESLIZA DE ARRIBA A ABAJO
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1. Estado conexidn BT
2. Modo No Molestar
3. Modo ahorro bateria



Modo teatro
Ajuste de brillo
Clima

Atajo a gjustes
Atajo a gjustes
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**DESLIZA DE ABAJO A ARRIBA
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Previsualizacion lista de mensagjes, pulse para visualizacion
individual.
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FUNCIONES

NOTIFICACION DE LLAMADAS TELEFONICAS - vibrador para las
lomadas telefénicas enfrantes

NOTIFICACION DE MENSAJES: vibrador para los mensagjes
entrantes, incluidos SMS, WhatsApp, Facebook, Twitter, Skype,
efc.

PANTALLAS DE RELOJ (Diferentes relojes digitales): - compatible
con la APK / APP DA FIT. Puede elegir una foto o imagen
guardada en su movil para establecerla como fondo de
pantalla de su reloj. En la aplicacion vaya al menu de
“Ajustes”. Seleccione “Fondo de Pantalla”, seleccione la
“esfera editable”, pulse en “editar”, pulse "seleccionar
iImagen”, y elija la foto que desea establecer como fondo de
pantalla. Deberd aceptar los permisos de la galeria de
imagenes en su movil.

PANTALLA DE REPOSO: puede tener siempre pantalla
encendida cuando el reloj estd en reposo. Activar esta opcion
en ajustes

CONTROL DE SUENO: - compatible con la APK / APP DA FIT
ALARMA: 3 alarmas integradas y control a través de la
apk/app DA FIT.

FUNCION RELAJAMIENTO: integrado

CRONOMETRO: integrado

TEMPORIZADOR: integrado

RECORDATORIO SEDENTARIO (RECORDATORIO PARA MOVER):
compatible con la APK / APP DA FIT

ENCUENTRE EL DISPOSITIVO (buscador del brazalete
inteligente): compatible con la APK / APP DA FIT. Encuentre |a
funcion en la opcidn de “otros”.

CONTROL GESTO (Vista rapida) Se encenderd la pantalla al
levantar la mano. Debe activarse en la app Dafit.

DEPORTES diversos modos de deportes

GPS INTEGRADO se visualiza en la APP/APK DA FIT cuando
quiera registrar el tfrayecto de una actividad. Debe de iniciar



la actividad en la app apartado actividad GPS. No tiene
porqgue llevar el telefono consigo, cuando finalice la actividad
debe detenerlo en la app y la informacion y registros se
sincronizardn.

RECORDATORIO PARA BEBER AGUA - compatible con la APK /
APP DA FIT

SEGUIMIENTO DE METAS: - compatible con la APK / APP DA FIT

**xx ESTE PRODUCTO NO ES UN INSTRUMENTO MEDICO, POR LO
QUE LOS VALORES SON APROXIMADOS

LIMPIEZA.:

Para limpiar su Wearable no use productos quimicos tales
como alcohol 96° ya que pueden danar el color o impresiones
del Wearable. Aconsejamos limpiar con pano humedo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS:

Pantalla tactil: Pantalla tactii AMOLED de 1.78"

Resolucidn de la pantalla: 368 x 448 pixeles.

Memoria Interna: 128mb ROM

Sistema: Nucleus

CPU: RTL8762DT

Puerto de carga : Dispositivo cargador USB Magnético

Bateria: Infegrada de Litio de 230 mAh.

Tiempo de encendido: 7-12 dias.

Duracién de tiempo de uso: 4-8 dias

Sensor G: SC7A20

Sensor Salud: HX3605

GPS: MTKAG3335 HW

BT: V5.0

Clasificacion resistente al agua: : 3 ATM este dispositivo es
resistente al agua 30 metros (3ATM). No apto para ducha con
agua caliente por el vapor.

Peso Neto: 38 g



Declaracion de Conformidad

Nombre del Fabricante: SANTOSHI SL

Direccion: CALLE FELIPE ASENJO N.56
Codigo Postal &

Ciudad: 28947 - FUENLABRADA (MADRID)
Pais: ESPANA

declaramos bajo nuestra responsabilidad que el producto:

DescripciénProducto: Pulsera Deportiva
Modelo: WS-2379
Marca: SAMI WEARABLE

es conforme con legislacion de la Union Europea cumpliendo las siguientes directivas:

DIRECTIVE EMC 2014/30/EU
DIRECTIVE LVD 2014/35/EU

Standard CE-RED: DIRECTIVE 2014/53/EU
Standard ROHS: 2011/65/EC: restriccion de sustancias peligrosas.

se aplican los estandares indicados:

EN 60950-1: 2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 62479:2010

EN301489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)

EN 300 328 VV2.1.1 (2016-11)

Firma
Nombre: VISHAL MIRPURI
Cargo: Administrador

Fecha; 17/05/2023



